Miivek és alkoték

A Régi Magyar Kidexek sorozat kiteteinek munkilarai, a kritikai kiadissal egyiitr jiro filo-
l6giai apromunka — a kiilénféle forrisokbdl fellelhetd adatokkal egyiitr - lehetdvé tereék,
hogy a kéziratokon kiviil azok lérrehozdirol is képer alkothassunk.

Birk-kédex — Vici Pdl

A Birk-kédex (1474) lapjain Szent Agoston reguldinak és a domonkosok konstittciéinak
magyar forditdsa olvashaté piszkozatban. A kézirator Vici Pil készitette a szerzetesi meg-
julds szellemében a Nyulak szigeti (ma Margitsziger) domonkos apicik szimara,

Vici Pdl a bécsi és a heidelbergi egyetemen tanule bolesészettudomdnyokar, majd hictu-
domdnybdl is megszerezte a magiszteri fokozator. Béesben [épett a Domonkos-rendbe, s
mindvégig a rendi megijulds, az obszervancia elkérelezettje volt. A tudés, szuverén, az
Gjitdsra nyitott szerzetes képér a kézirar is aldtdmasztja: az egyetemi konyvirdsi gyakorlat-
ban szokisos, szivegek gyors lejegyzésére alkalmas irdstipust haszndl; néhdny olyan egyéni
bettijele van, amelyre mds magyar kéziratokbdl nines példa; javitdsai azt mutatjik, hogy
elfogadja az éppen folyd nyelvi viltozdsokat; a kézirat interpunkcios rendszerével pedig
curépai minuikat kovet.

Birk-kédex, £ 1v

Débrentei-kédex — Haldbori Dobos Bertalan

A Dibrentei-kddex (1508) egy teljes egyhdzi évre s26l6 miselectiondriumor, leckéker és
evangéliumokat (is) tartalmaz. Haldbori Dobos Bertalan, a scriptor egy oklevél tantisiga
szerint egri egyhdzmegyés papként tevékenykederr. A gyakorlé lelkipasztor igyekezete, hogy
kizelebb hozza hallgatdsigihoz a szentirdsi szivegeker, a kézirathdl is kivildglik: a t6bbi
korabeli forditds ellenében ez a kédex a mindennapokhoz kéthetd népies képeket, kifejezé-
scket haszndl:  Tahdc ispdnnak |= Pilitus] vitézi vévén Jézuse a pitvarban’; ,a buzit kedég
gyohérek én szuszokomba’; stb., tovibbi helyenként bizonyos bennfentes jolértesiileséget
mutaté megjegyzések egészitik ki a szoveger.: ,Es ime te rokonod Olsébet (i es (i vénségé-
ben (hatvan esztendis) fiat fogadote™ |, Es ime egy asszonyember (szent Veronika) kit vérhas
tart vala...” sth. Ezekkel az interlinedris betolddsokkal a scripror nyilvinvaléan a bibliai
szivegek akrualizdldsdra, szinesitésére térekszik, hogy hatdsosabbd tegye prédikacidi.

Dabrentei-kédex, p. 230

Kulcsir-kédex — Papai Pdl

A Kulesir-kodex (1539) elnevezésti psaltérium misoléja, Papai Pl rendi tisziségeker is
viselé ferences szerzetes volt. A rendréreénetbdl kideriil, hogy a kddex készitése idején
mir idds szerzetes lehetert. Erre kéziratdnak bizonyos sajdrsigai is utalnak. Tobbszor be-
lezavarodik a zsoltdrszimozdsba, van olyan zsoltdr, amit kétszer is bemdsol, taldn abban a
hiszemben, hogy masikar irt le. Az inicidlék urélagos beirdsakor sokszor téveszt, és gyakran
lefelejr szovégi betiiket is. A latin sziveger lithatan tiszieli: a zsoludrok latin incipitjeir iin-
nepélyesebb betlitipussal, rubrummal irja, ugvanakkor hibdzdsai azc mutatjdk, hogy latin
tuddsa cléggé bizonytalan. Tébbszor rogzit beszélt nyelvi alakokat, Trisa nyugodr, szellés,
inicidléi cizelliltak, derdsek. Mindezek egy megbizhatd egyenletességgel dolgozé, nem
tilsdgosan magas intellektusi, de harmonikus egyéniség(, feledékenységre kissé hajlamos
scriptor képér rajzoljik ki.

Kulesdr-kodex, p. 119

Margit-legenda, Példik Konyve, Cornides-kadex, Domonkos-kodex,

Horvit-kédex — Riskay Lea

Az ariszrokrata szarmazdsii Rdskay Lea, a Nyulak szigeti domonkos kolostor knyvrirosa
1510 és 1522 kozdrr késziterre a rendi megtijulist timogatd kéziratait. Kédexeinek ko-
lofonjai azt mutatjik, hogy élénken érdeklédért az orszdgos iigyek irdnt: kommentdlja a
Dézsa-féle paraszthiborir, hire ad a bdesi orszdggyilésrél, a nador halilirdl stb. Raskay
higyelemre méled irdskuluirdji, puritin scriptor, aki hangjelélésében kordnal joval archai-
kusabb megoldisokar kivert, ezek alkalmazisban konzekvens, kevéssé hat ri a misolandé
szivegek helyesirdsa. Hibajavitdsaibél részben némer kontakrushards rajzolodik ki (kiilo-
nisen jol ldtszik ez a zéngés—zdngétlen massalhangzokkal kapcsolatos bizonytalansigai-
ban), részben az is kiveheté beléliik, hogy a mdsolds mellerr olykor kompildlr is. Réskay
Lea a Nyulak szigeti domonkos scriptorium meghatdrozo egyénisége is: iraskultirdja alap-
jan kimutathaté egy szigeti mdsoldi mihely.
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Cornides-kodex, £.130v
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Riskay Lea neve, Cornides-kadex, . 184v

Erselcjviri Kodex, Thewrewk-kédex — Sévényhdzi Mirta

Sévényhdzi Marta szintén a Nyulak szigeti domonkes kolostorban dolgozott, nevér 1530
janudrjiban drokiterte meg az Ersekuijviri Kédexben. Feltehetden 6 drokole meg Rdskay
Leidrdl a kényvrdrosi tisziet a kolostorban, egyéniségiik és scriptori elveik azonban kézirata-
ik tanisdgai alapjin meglehetdsen kiilonbézhertek. Stvényhazi tobbféle irdstipust is alkal-
maz munkdja sordn, ennck kivilasztisiban a széveg presztizse is szereper jaszik, betiifor-
midi viltozatosak. A mdsolandé sziveg helyesirisi sajdtossdgai erésen befolydsoljik, kiforrott
sajdr helyesirdsi rendszere nincs, ilyen érrelemben nem nevezherd konzekvens mdsolénak.
Viszont fejlett szépérzékkel rendelkezik. Szévegragoldsit kevésbé grammarikai, sokkal in-
kibb esztérikai szempontok vezérlik. Inicidléi, szinesek, dtletesek, tbbbszér aranyozottak
is. A magyar kédexek kozdr egvediililléan hgurilis dbrazolisokbdl dllé miniardraciklust
készitert a passichoz. Kolofonjainak nagy részében amiatt mentegetdzik, hogy kéziratt
nem taldlja elég szépnek (Ne gondolj vele, ha nem szépen frtam; bizony igen siettem vele).
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Ersekijviri Kadex, f. 80r (részler) Ersekujvari Kodex, [ 154v (részlet)

Ersekdjviri Kédex, £, 271v

Késziterre: Haader Lea



